

http://oris-farkop.ru/info/materials/Certificat-ACPS-00248-22.pdf

A
@/_" s = 100 kg

X 0,00981 € 12,50 kN

‘ ﬁ 2650 kg «]ﬁ 2455 kg
MAX K + MAXKG
Weight(macca)= 16,3 KG D= Iz,so kKN

@ The clearance specified in appendix VII, diagram 25 of guideline ECE-R 55 must be guaranteed. @ at laden weight of the vehicle
o Der Freiraum nach Anhang VII, Abbildung 25 der Richtlinie ECE-R 55 ist zu gewahrleisten. o bei zulassigem Gesamtgewicht des Fahrzeuges
Az ECE-R 55 iranyelv VII. mellékletében, a 25. dbran a vonégomb elhelyezése szamara el6irt szabad tér-adatokat o rakomannyal terhelt jarmisuly esetén.

biztositani kell.

ids total h, torisé du véhicul
o La zone de dégagement doit étre garantie conformément a I'annexe VII, illustration 25 de la directive ECE-R 55. o pour poids fotal en charge aulorise cu venicule

o per un peso complessivo ammesso del veicolo

@ bij toelaatbaar totaal gewicht van het voertuig

o con peso total autorizado del vehiculo

@ ajoneuvon suurimmalla sallitulla kokonaispainolla
@ vid fordonets tillitna totalvikt

€D ved kioretoyets tillatte totalvekt

@ pfi celkové pripustné hmotnosti vozidla

0 w przypadku najwigkszej dozwolonej masy catkowitej

o Deve essere garantito lo spazio libero secondo I'allegato VI, figura 25 della direttiva ECE-R 55.

@ De tussenruimte conform supplement VI, afbeelding 25 van de richtlijn ECE-R 55 moet in acht worden genomen.
o Debe garantizarse el espacio libre, conforme al anexo VI, figura 25 de la directiva comunitaria ECE-R 55.

® Vapaa tila on taattava direktiivin ECE-R 55 liitteen VII, kuvan 25 mukaisesti.

o Spelrummet enligt bilaga VII, figur 25 i riktlinje ECE-R 55 skall garanteras.

o Frirommet etter tillegg VI, figur 25 i direktiv ECE-R 55 skal overholdes.

@ Volny prostor ve smyslu Pfilohy VII, obr. 256 Smérnice €. ECE-R 55 musi byt zarucen.

@ Nalezy zagwarantowa¢ wolng wysokos$¢ okreslong na rysunku nr 25 dyrektywy ECE-R 55 zawartej w zatgczniku nr VII.

B cry4ae HarpyeHHOro aBToMobuss.
@ Heobxoanmo obecneunts AaHHbIe CBOGOAHOTO NPOCTPAHCTBA, MPEANUCaHHbIE AMs PasMeLLEeHUs TArOBOro

wapwuka B npunoxeHun VII. aupextnesl ECE-R 55. @ ved tilladt samlet veegt for keretgjet
@ Frirummet skal overholdes iht. bilag VII, fig. 25 i direktiv ECE-R 55.

15°max.
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100max.
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F 450 limits of vehicle
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MpounsBoguTenb rapaHTMpyeT, 4TO [JaHHOe u34esiMe No WCNoJib3yeMbiM MaTepuanam, MPUMEHSAEMON  TEXHOIOTUN
Npomn3BOACTBa N APYTMM NoKasaTesisiM, COOTBETCTBYeT obpasuam, MpoLealM NCMbITaHNA Ha MPOYHOCTb, U OTBeYaeT obLUM
TEXHNYECKUM Tpeb6oBaHusm  [lpaBun  ESK OOH N 55-01 wn TY 29.30.32—002—94514952—-2018.
Bo wn3bexaHne BO3MOXHbIX OLIMGOK, Mepej YCTaHOBKOW BHUMATE/IbHO O3HAaKOMbTECb C WHCTPYKLUMEN MO MOHTaxy w
BO3MOXXHOCTbIO NMpUMeHeHnsa gaHHoro TCY kK Bawemy aBTomo6unto.

NMPABWJIA DKCNNYATALUMN N TEXHUYHECKOIO OBCJTY)XUBAHUA

1. TexHuuyeckoe o6cnyxuvBaHue TCY 3ak/oyaeTcsi B NeproguyeckoMm OCMOTPe GONTOBbIX coefuHeHuid TCY ¢ aBToMOGUIEM,
KpenseHus npnbopoB 371eKTPoobopyaoBaHUS W COCTOSHUSA OKpalleHHOW noBepxHocTn TCY. B uensax npegoTBpalieHus
nosiBneHnss kopposmn TCY Heob6xoAuMO cofepkaTb B UMCTOTE OT KOPPO3VMOHHO-aKTUBHbLIX Marepnasios (4OpPOXKHas CoNb, rpsasb
1 Bnara). Npn obHapy>XeHun LapanuH, CKOI0B NOBPEXAEHHOE MECTO Heo6XxoanmMo obpaboTaTb BOCCTaHaBNMBAKLWEN KPACKOM,
nmMbo 06paTUTLCA B CEPBUCHYIO CNYXOY.

2. Ecnv aBTOMOGW/b 3KCMyaTupyeTcs 6e3 npuuena Heob6XxoAuMO CLEMHOW Liap MOKPbITh 3alMTHOW cMas3Koli U HageTb
3aWUTHBLIN Konnak. MNpu cuenke npuyena ¢ aBToMobunem wap Ao/MKeH ObiTb CMa3aH KOHCUCTEHTHOW CMa3KOoA.

3. Mocne dwmKcaumn cuenHoi ronoBky npuuena Ha wape TCY ocyllecTBNATbL CTPAX0BOUYHYHO CBSI3b Mpulena ¢ aBToMo6uiem,
1ncnosnb3ys netio Ha TCY Ans KpenieHus CTpaxoBOYHbIX Liene.

4. Mocne npo6era 1000 KM Cc NpPULLENOM NPOBEPUTL 3aTSXKKY BCEX Pe3bO0BbLIX coefuHeHni TCY.

5. He ponyckaeTcsi 6yKCMpOBKa MPULIENOB TMOJIHOM Maccoli, MpeBbIWALWEd Maccy, YKa3aHHYH 3aBOAOM-U3roToBUTESIEM
TPaHCMOPTHOro cpeacTBa, nnu dapkona (4TO MEeHbLUE), U CO CKOPOCTbIO, MPeBbILLAOWE orpaHMyeHmne oasa AaHHOrO y4dacTka
noporu. MNeperpyska MOXeT MPUBECTM K MNOBPEXAEHUI0 aBTOMOOUIA n/unn TCY. Takaa neperpyska, B KpaiHEM cr/lyyae, MOXeT
npMBECTM K OTUEr/IeHn0 OGyKCMpyemoro asTonpuuena, 4YTo MOXeT cTaTb NpUUMHOW cepbe3Horo ATM v ApuyumMHUTL Bpena
naccaxupav aBToMobuna 1 newexogam.

6. He ponyckaeTcsa akcnnayataumsi TCY nNpyv HaIMUUKM TPELLMH B CBaPHbIX LWBAX, CEPbE3HbLIX MOBPEXAEHWI, BMSATUH U pa3pbIBOB
MeTav1a Ha getansx TCY.

7. B cnyyae ABWXEHUS aBTOMOOGW/ISE C MPUUENOM B YC/NOBUSIX 6E3[40POXbsi MaKCMMaslbHO fdonycTMmas Harpyska Ha TCY
CHWkaeTcAa Ha 50% OT 3asBNEeHHOV 3aBOAOM-N3rOTOBMTENIEM Harpy3kn, CKOPOCTb ABVDKEHUA He [0/DKHa npeBbiwatb 30 Km/4.

FAPAHTUMHDbIE OBA3ATE/IbCTBA

1. OO0 «31-Cun-Mn-3c ABTOMOTMB» rapaHTUpyeT 6e30TKasHyto paboTy TCY B TeueHue 24 mecsLeB CO AHSA YCTAaHOBKU B
cneunann3npoBaHHOW MacTePCKOM, NPy YCNOBUW ero aKcnayaraumm B NOSIHOM COOTBETCTBUMN C HACTOALLLEN MHCTPYKLUNEN, KpoMe
cny4daes, Korga TCY ncnosnb3oBain He No HasHaveHuto (B TOM Yuncse neperpys).

2. Jlo6ble NpeTeH3nn NPMHUMAaOTCA BO BHMMaHWe TOMNbKO MNPU Ha/IMunKM 3ano/IHEHHOIO 3aKa3-Hapsga uin cengetensctsa 06
yCTaHOBKE C Nneyartbio aBTOMaCTEPCKOWM UM MNOAMUCHI0 YCTaHOBLUMKA U ABYX 3TUKETOK C YNaKOBKMU, C YKa3aHNeM KOHTPO/IbHOMN
maccbl TCY U KOpoOKM.

3. Vi3roToBuTENb OCTaBNsET 3a CO60M NPaBo Ha U3MEeHeHMe KOHCTPYKUunn TCY, NnoaToMy HEKOTOpPblE U3MEHEHUS, He
yxyAlatowme ero NpoYHOCTHbIE U NOTPEOUTENBbCKME KayecTBa, MOryT ObiTb HEe OTPaXKeHbl B HACTOALLEN MHCTPYKLNN.

4. 000 "3i-Cu-NMn-3c ABTOMOTUB" rapaHTUpPYeT YCTaHOBKY hapkona Ha aBTOMOOW/b MOAE/IbHOroO rofa, yKasaHHOoro B
pyKOBOZCTBE MO ycTaHOBKe. [pon3soanTesib He rapaHTUpyeT yCTaHOBKY hapkorna Ha pecTaii/IMHrosyto (MOAePHU3MPOBaHHYIO)
BEPCUO aBTOMO6WUIA. MpeTeH3nn Mo TakMM cny4vasm He NpUHUMatoTCs.

5. MpegnpuAaTne He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e30MacHOCTb N HafdeXHOCTb paboTbl TCY B cnyvyae BO3SHUKHOBEHUSA /OObIX
AeeKToB NpoAyKTa B pesyfibTare ero UCrosib30BaHus He No Has3HaYeHUo, BKo4Yas rneperpysKy, HEKOPPEKTHOro MoHTaxKa,
BHeCeHU1s noTpebutenem N3MeHeHun B ero KOHCTPYKLUMIO, a TakxKe B C/lyyasX 3ameHbl 601TOB U raek ¢ K1accom MpoYHOCTU
HKe 8.8.

Ecnu B pe3ynbTaTe 3KCMJlyaTalusa Win aBapum noBpexaeH kakoi-nn6o anemeHTt TCY, aanbHelwasn
ero sakcnayataumsa crporo 3AMNPELLEHA!

Uspenune nsrotoBneHo B cooTBeTcTBMU € TY29.30.32—002—94514952-2018 v npM3HaHO roaHbIM K 3KCnJlyatauumm

Wrtamn OTK [JaTta n3srotosrsieHus

CBUAETENNLCTBO OB YCTAHOBKE

Mbl, KakK ycTaHoBLWUKM TCY Ha AaHHOe TPaHCMOPTHOE CPeACTBO MOATBEPXKAAEM, UTO TOUKW KpPeNsieHUst ycTaHoBKU TCY Ha
Ky30BE aBTOMOOW/S, a TakXke MpoLlecc YCTaHOBKM OTBevalw T TPeboBaHUSIM CXeMbl MOHTaXKa, YKa3aHHOW B AaHHOWA
VHCTPYKLMM MO MOHTaXKY.

M.I. [laTa YCTAHOBKM ......oovevvirrinn MOAMUCH ..o
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© Attention © Incorrect © Correct © Inspect @ In both sides & Manually

© Achtung © Falsch © Richtig © Uberpriifen € Auf beiden Seiten © Vit manueller Kraft
© Figyelem © Helytelen © Helyes ©D Vizsgiliameg @ Mindkét oldalon © Kézi erdvel

@ Attention @ Incorrect @ Correct @ Examiner @ Tous les deux cotés @D A la main

@ Attenzione @ Sbagliato @ Giusto @D Esaminare @ Su entrambi i lati @ Con forza manuale
€D Letop €D Fout €D Goed €D Controleren €D Aan beide kanten €D Met de hand

© Atencion € Incorrecto © Correcto © Revise @& En ambos lados © A mano

@ Huomio
© Varing

@ Vaara
©Fel

@ Oikea
© Ritt

@ Tutki

© Kontrollera

@ Kadenvoimalla

© Manuellt

@ Molempi sivu
@ Pa bada sidorna

€D Pass pa ©DFeil ©D Riktig €D Undersok €D Pa begge sider @D Bruk bare handkraft

& Pozor & Spatné €& Spravné €& Prohlédnout € Na obou stranach & Rucéné

@ Uwaga @ Nieprawidtowo @ Prawidtowo @ Nalezy sprawdzic’:@ Z obu stron @ Recznie

@ Buuvanne @ HenpasunbHo @D MpaeunbHo € MposepsTe @ Ha obeunx ctopoHax € BpyuHyto

@ Bemeerk @ Forkert @ Rigtig @ Undersag @D Pa begge sider Med manuel kraft
Z

@& Only 2 persons may carry it & Remove @ Location/Position @ Movement Arrow

@ Nur zu zweit ausfiihren © Entsorgen Arrow € Bewegungspfeil

©D Csak két személy végezheti el © Tavolitsa el © Positionspfeil © Mozgasiranyjelz6 nyil

€ Rebuter
@ Smaltire i rifiuti

€D Weggooien

@ Fléche de mouvement
& Freccia di movimento
€D Richtingspijl

© Helyzetjelzo nyil
@D Fleche de Position
@ Freccia di posizione

@D Toujours s’y mettre de deux
@ Da eseguire soltanto in due
€D Alleen met 2 personen uitvoeren

o Operacioén que requiere dos personas o Tratamiento de residuos €D Lokatie-/positiepijl o Flecha de movimiento
@ Kahden hengen tehtava @ Poista @ Flecha de posicion @ Liikesuuntanuoli

@ Utfors endast av tva personer @ Ta hand om avfallet @ Asentonuoli @ Rorelsepil

€D Ma utfares av to personer €D Ta hand om avfallet @ Positionpil €D Bevegelsespil

& Provadét jen ve dvou & Vyhodit ©D Posisjonspil € Sipka pohybu

€@ Usunaé jako odpad
€@ Ynanuts
D Affald

@ Strzatka kierunku ruchu
@ Crpernka xona
@ Bevaegelsespil

€ Sipka na pozici

@ Strzatka potozenia
€ Crpenka nornoxexus
@& Lokaliseringspil

€& Wykonywac tylko w dwie osoby
@ BbINONHATL TONbKO BABOEM
€ Skal udfgres af to personer

Tl
Nm

@ Electrical connection
@ Elektroanschluss

©D Elektromos csatlakozas
@ Connexion électrique
@ Collegamento elettrico
€D Elektrische aansluiting
€ Conexion eléctrica

@ Sahkolitanta

@ Elektrisk anslutning
@D Elektrisk kontakt

€ Elektrické pfipojeni
€ Podigczenie do pradu
@ OnekTpuyeckoe coeanHeHNe
@ Elektrisk forbindelse

@ Protect it against corrosion
€ Gegen Korrosion schiitzen
© Vedie korrozio ellen

@ Protéger contre la corrosion
@ Proteggere dalla corrosione
€ Beschermen tegen corrosie
@ Proteger contra la corrosion
@ Suoja ruostumisesta

@ Skydda mot korrosion

€D Beskytt mot korrosjon

€ Chranit proti korozi

€& Chroni¢ przed korozjg

@ 3awmuiats oT KOpPoO3NK
@& Elektrisk forbindelse

© Tools Required

€ Bendtigte Werkzeuge
€ Szikséges szerszamok
@ Outils requis

@ Strumenti necessari
€ Benodigd gereedschap
@ Herramientas requeridas
@ Tarvittavat tydkalut

@ Nodvandiga verktyg

€D Nodvendige verktay
€ Potiebné nastroje

€@ Potrzebne narzedzia
@ HeobxoanMble MHCTPYMEHTHI
@ Nedvendige veerktgjer
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KCEP’I‘I/ICDIH(ATYCOOTBE’I’CTBHSI Ne EASC RU C-RU.HA72.B.00248/22
Cepus RU  No 0892905

[lepeueHs MPOLYKLMH, HA KOTOPYHO PACUPOCTPaHseTcs AeHcTBIe CepTHHKATA COOTBETCTBHS

Koz (xoabr) HaumeHOBaHWe, TUITbI, MaPKK. MOASIH IPOAYKLHHN, COCTABHBIE YaCTH H3/IE/IHI OB6o3zHaveHne 1%
TH B2J1 EASC WK KOMATeKCa : JOKYMEHTALMH, 10
o : R KOTOPO# BBIMYCKACTCH
St NPOAYKIHA
8708999709 KOMIIOHEHThE TPAHCIOPTIbIN LP‘-']I:I’B Tm QBY-CHENHbIE yvr[mml:sa whacea AS(- )\ ToproroH Mapkr “ORIS™, TV 29.32.30-002-94514952-2018 — — il
UPTHKYIIBE - e SR S _ «THIOBO=CHEIHBIC YO TPOHCTRA LT

ABTOMOOWIEI. T CXHHHCCRHE YOIOBHA. »

A 1EI6A: |1f_{s.A._1 TR2-A, 1 T83-A. T184-A. L185-A. 1 186
“F. 1203-A, 1203-AW, 1205°A 1206-H, 1206-HW, [216-AN: 1216-AW. 1 218-A; 1218
AW, 1219-AN 1218 AW : U I230-EW 123 1AL 1232-A0 1233:AN,
1238-A, 1238-EN; 1290-A 241 <A 1 24394, ‘ ATGFIAIT-A AT REA I TRAWS T420-AL 1420-AW.
1421-A, 192 1AW, 142224 MWA SAW, T429-A0-1429:AW. 1432
-A; 1433-AN, 14367, 143 44 -’\_rllﬂ(}w A.1900-A, 1900 \w 1911-A.
19T 1-AW, [915-ANP, 192
AL 1929-K2103-A. 2104-AD2.
SAW,2137:A, 213 AW 215042150
2156-AK41. 2156-AD2, 2157-A. 215
2192-F. 2193-A; T194-A, 2194-AW. 2

1150-Ac 1163 A1 T1I-AT IT73-Au I174 A. T174-AW. II?
06

AL 2627-A. 26334, 2633
S4FW. 2635, 2636:A, 2637-F, 2639-A, 26401, 27314, FE-AWS 2RI I8 1T-AW. 2819-0, 2820
2850-AW, 2850-A0D, 2850 AODW. wsu F, 2050-FW [ 2856-AU3002-A, 3003-

132-A00, 10'\"-‘\(”'}\\ 3
3041, 3041-AW 304 A0, I!HI "\()D\\
5 JDW. 3059- Fo J054-FW. 3056, 3036~
063:<F, 3005-FW_3067-A. 3067-AW, J068-A.

AW, 30594, 3059-AW. JOﬁZ A, 3063-AW 30 AOL
3068-AW, 3069-A, 3069-A O?I-AL JUTLALW. 12-AL. 3072 ,LW 3073-A.3073-AW; 3074-F. 3075-AK41,
3075-AD2, 3076-AK4, 3077-A.3077-AW, 3079-F1.; 079 FLW, 3081~ ‘\N 3082-AKS 10D, 3082-AK4 LODW, 3053~
AK410D. 3083-AK4T0DW. 3084-A. 3085-A. 3086-FL. 3087-A< 3088 F, J089-FL 3090-FL, 309 1-FL., 3092-F, 3093:F.
3004- A, 3095-A. 3096-A0D, 3097-A. J008-AN, 3 3 307-AW, 3309-A.3310-A, 3310
RW 3311- A 3312-A, :‘\'l‘i -, 3318-A, 332 AL 33IR-AL 3401-AL 3401-AW.

“59~/\K«11 :559 ADE,3360-~\ Jh%
1\)40-A 3949- AW 3950-A, B‘H() .'\W 393

3’47*-[ 3‘376-/\ _3979 i 3982 i‘. :934' % -.' 398 T-AL 4110 41‘7"-(\ -ll"J Y
A125-F, 4125:F W, 4126-F. 2126:F W [ AIS3-F. 4153-FW. 413 CARE-AW -H“?-
AXL 160-AL4160-AW, 4163-A. 416, ‘ 4I67 A()D A169-A, 4]"() ATA171-AKS 417254, -‘H'r"* A41T4-
AD2.4220°A. 4221-A, 422 1- AW 47 > 27-AWL 4235 AL 4235-AW, 423724, 4237-AW,
4239-A, 4239-AW. 4291-A, 47«11 AW AW 4244 A A2 AW 4240- AL 4240-AW,
4253-A.4253-AW, 4255 -.'\..430}.%‘. 420370 4264-A0 42654, 42006-A.
4267-AN. 4268-A, 4209+ A A331-AW, 43344, 4334-AM
SAWLA3ST-AL4AET-AW,

| H360-F, 4360-FW, 4367, 4362 \w
A AATAAL 43T5-A 437600

47“_1-A.4732-.-\1_JJ. a?it.l-. N7, o AD2 A4756-AK4 1,4 m(1-‘ ADI.
A75T-A, 4T58A. 4759-AD2. 4760- ¢ Ie=AD2 #762 «a. 4a| 10 AW, 48 16-ALA8S 1-A 9852
AR53-AK41. 4853-AD2, 4854-A. 4 N6=A. 5206-AW, § S250-A,3250-AW,
: A AW, 52567, 5256-AW,
5262 -‘\‘ S264-A. “(-m—«\ Sma
ACEIIE-AW,
: So06-AWL ﬁmﬂ AN. \bu,.
SMw FLS616-A. 'vﬁ]‘lr wx-n a(-ﬂn
L6309~ 1‘\ G309- \ 3

<A, G«H AL 6318~ A 6315
AW, 6456-A; fvSHI-A: 6301

Iﬁ-:\ 6317-A. 6451
G501 - AW E»SD}-H

W 6730 F, 6T40-FW. 674] ST AW
S-AW. (1:49 AL 6T749= AW ﬁ'fﬁ A 67\1 AL 0754
63-A.6764-A. 6765-A, 6766-A. 6767-AL 6768 o
L T012-AK41. 70 -.-\IP T03-AKA]L 7013
)2, 7356-A. T3ST-AKAL.

AW, tﬂmm 6734-AW- a:lw-a t\'f)b AW,
674454, 6T44-AW. 6743-A 6745-AW,-6746:
A, B755-AX, 6T56-A, GTSH-AL 6759-A0T60-A <
ALBTOD-A, 6770-A0 6771=AL6772-AL 67731 6 14 AT,
AD2 TOH:AL TOI5=A. T016-AD2; 7017+ f\L)? t A0 73
7357-AD2. 7358-A, TRSY-AD2, 7360 L 604-AM: T603A, T607-A. T609:A. 7610-A, 7611
AL 761 1-ANL 7612-A. 7613 ¢ \ 76 / T8-AL 7619-A. 8001 -1 §002-E. B003-E,
8005-E. 8006-F. 8007-F. 8008-E. 801{i-A, 801 1=A. Al WL9003=A. 9004-A: 9006-A, 9008-A, 901 0-
ALGOL1-F.9012-A09013-A, 901 3-A, 9(:14 AN in 906 A 0T T-AL 90 TR-ATIONG-, D020- A0 9U21-F. 9022-F,
9023-A, BAD-8001 R e > R <
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